
Тан Мингли сделал скучающее лицо.

- Что ты хочешь сказать?

Дядя Чжун слегка опустил голову и сказал:

- Молодой господин, есть стихотворение: «Если ты ездишь на красной пыли, принцесса
улыбается, никто не знает, что это Личи». Вы знаете, как закончилась судьба Тан Минхуана и
Ян Гуйфей?

Я не могла вымолвить ни слова. Он назвал меня Ян Гуйфэй? Той, чье изнуряющее высокомерие
и самовольное поведение заставляло людей (в данном случае Тан Мингли) нестись за тысячи
километров, чтобы принести какой-то лекарственный материал.

- Дядя Чжун, ты слишком много говоришь, - лицо Тан Мингли было не менее холодным, чем
голос.

Дядя Чжун опустил голову и сказал:

- Я знаю, мои слова очень грубы, но я думаю о молодом господине. Людям свойственно
влюбляться и терять голову от любви, когда они молоды, но вы большой человек, вы наследник
семьи Тан, и не должны быть для женщины…

Бум!

Тан Мингли крепко сжал кулак, раздавив хрустальный бокал, алое вино потекло по его
пальцам.

Дядя Чжун еще что-то бормотал, но как только увидел взгляд Тан Мингли, сразу же склонился
и почувствовал, как по его спине побежал холод.

Его практика была выше Тан Мингли, но по какой-то причине Тан Мингли всегда отличался
духом, который заставлял противника невольно сдаться.

Сила настоящего короля.

Дядя Чжун часто думал, что молодой мастер никогда не должен проводить много времени в
маленьком горном городе. Ему казалось, что здесь он становится неженкой.

- Возвращайся немедленно домой. – сказал Тан Мингли. – Сегодня ты провинился и должен
быть наказан. Придумай сам, как искупить вину.



- Да, - дядя Чжун склонил голову.

Выходя из комнаты, он бросил на меня быстрый проницательный взгляд, в котором
промелькнул гнев.

- Подождите. – остановила я его. – Дядя Чжун, мне есть, что вам сказать.

Дядя Чжун обернулся и слегка наклонился, не говоря ни слова.

Хотя вся его поза говорила об уважении ко мне, на самом деле я видела, что он смотрит на
меня свысока.

- Дядя Чжун, вы неправильно поняли Мингли. Он послал вас за лекарственными травами не из-
за моей прихоти. Мингли не такой человек. Мне нужна эта трава, чтобы улучшить эликсир
Души.

- Эликсир Души? – дядя Чжун был поражен.

- Дядя Чжун хорошо информирован, он знает, что такое эликсир Души? – я засмеялась.

Дядя Чжун скептически посмотрел на меня, не пропуская ни одной мелочи:

- Эликсир Души – это эликсир второго уровня, который трудно практиковать. Поговаривают,
что единицы алхимиков из Яованггу могут производить его.

-Они не могут, я могу. – твердо сказала я. – Вы знаете преимущество эликсира Души, больше
мне нечего сказать.

Дядя Чжун продолжал смотреть на меня удивленными глазами, он не верил мне.

Тан Мингли подошел и встал рядом со мной, его глаза, как ножи, заставили дядю Чжуна снова
опустить голову.

- У тебя есть сомнения? Ты можешь остаться и посмотреть. – голос Тан Мингли был холодным.

- Не смею, - быстро ответил дядя Чжун.

- Раз не смеешь, почему ты еще здесь? – Тан Мингли закипал.

- Не торопитесь. – я подняла руку, останавливая его. – Я думаю, дядя Чжун все еще не верит



мне. Лучше позволить ему остаться и посмотреть на процесс изготовления эликсира. В
противном случае я буду нести ответственность за обретенную репутацию девицы с гаремом.
Простите.

Гнев в глазах Тан Мингли стал сильнее, но я продолжала настаивать на своем.

- Цзюньяо! – он взял меня за руку. – Извини. Ты впервые обратилась ко мне за помощью и
столкнулась с таким.

Улыбнувшись, я сказала:

- Мингли, вам не нужно извиняться. Состав этого лекарственного препарата очень тяжелый, а
изготовление трудное. Дядя Чжун, конечно, должен был усомниться.

Он смиренно вздохнул. Я попросила сотрудника гостиницы принести скороварку. После его
ухода я плотно закрыла дверь. Тан Мингли и дядя Чжун встали у двери, обеспечивая надежную
охрану.

Я щелкнула пальцами, вызывая огонь. Синее пламя я разместила под скороваркой, в которую
укладывала алхимические материалы одно за другим.

Я полностью ушла в процесс изготовления. Во время работы своим сознанием я наблюдала за
тем, что творится в скороварке, регулировала пламя.

Работа была сложной. Вскоре мое тело начало покрываться холодным потом.

В этот время перед дверями моего номера в отеле появилась Цзинь Линюй в сопровождении.
Тан Мингли с бронзовым мечом встал перед ними и сказал глубоким голосом:

- Цзюньяо сейчас не принимает гостей. Пожалуйста, приходите немного позже.

Лицо Цзинь Линюй было мрачным. Она ответила:

- Господин Тан, мы здесь для того, чтобы предотвратить беду. Я только что получила
сообщение. В подземной лаборатория были найдены свидетельство того, что семья Гао Цян
принадлежит к организации «Зловещий знак».

Тан Мингли прищурился. Странно, у них не должно быть столько денег, чтобы построить
лабораторию.

- Какое отношение это имеет к Цзюньяо? – холодно спросил Тан Мингли. – Вы должны



допросить Гао Цяна.

- Гао Цян мертв. – сказала Цзинь Линюй. – В его тело был посеян червь. Как только он захотел
рассказать все секреты, наш человек обнаружил, что им кто-то управляет. Червь убил Гао
Цяна.

Она сделала паузу и продолжила:

- Мы попросили профессионального судебно-медицинского эксперта сделать вскрытие. Мы
установили, что личинка червя была подсажена в него незадолго до смерти, часов за пять.

В глазах Тан Мингли вспыхнул опасный свет:

- Что вы хотите этим сказать?

Цзинь Линюй подняла подбородок, показывая превосходство над собеседником:

- Госпожа Юань была последней, кто общался с Гао Цянем до его смерти, у нее есть опыт в
лечении. Мы просим ее вернуться и помочь в расследовании. Тан Мингли, пожалуйста, давайте
сотрудничать.

Тан Мингли усмехнулся:

- Встреча Цзюньяо и Гао Цяна транслировалась в прямом эфире перед миллионами со всех
уголков страны. Среди зрителей встречаются те, которые имеют опыт в лечении и понимают 
медицину. Она не сделала ничего противоправного.

- Мы будем расследовать это дело. - Цзинь Линюй приподняла брови. – Пока что мы просим ее
вернуться, чтобы помочь нам в расследовании, но вы не позволяете нам пройти. Что-то
случилось?

- Вас просили прийти позже! – сказал дядя Чжун глубоким голосом, выходя вперед. Он ничего
не сделал, но все почувствовали невидимое давление на головы, в груди появилось смутное
беспокойство, дыхание затруднилось, появилась отдышка.

- Дан Джин? – слегка прищурившись, спросила Цзинь Линюй. В ее прекрасных глазах
отразился холодный блеск. – Кажется, вы сегодня очень жестко сопротивляетесь
представителям закона.

- Дядя Чжун, позвони начальнику специального отдела и спроси его, он знает, что люди из его
отдела ходят по ночам и отлавливают людей? – безразличным голосом сказал Тан Мингли.



- Да, Мастер. - дядя Чжун достал телефон, лицо Цзинь Линюй мгновенно изменилось.

Вперед вышел худой высокий мужчина тридцати лет. Он быстро сказал:

- Недоразумение. Это небольшое недоразумение. Министр абсолютно не собиралась никого
арестовывать. Госпожа Юань была последней, кто контактировал с Гао Цянем. Люди, стоящие
во главе организации, безусловно, не позволят ей уйти. Мы просим ее вернуться, чтобы лучше
защитить госпожу Юань.

Тан Мингли сказал:

- Цзюньяо занимается изготовлением редкого лекарства. Никто не смеет беспокоить ее.

- Что за редкое лекарство? – они не смогли удержаться, чтобы не спросить.

- Министр Цзинь, это не то, о чем вам нужно спрашивать, - холодно ответил Тан Мингли.

Цзинь Линюй едва не задохнулась от злости. Высокий худой мужчина взял ее за руку и тихо
сказал ей на ухо:

- Этот господин Тан не прост. Лучше быть осторожными.

Цзинь Линюй некоторое время молчала, затем дала распоряжение:

- Госпожа Юань занята важным делом. Капитан Мао Юаньшао, возьмите кого-нибудь и
обеспечьте защиту и безопасность госпожи Юань. Никому не позволяйте ее беспокоить, пока
она не закончит с работой.

Я не знала, что творится за дверью номера. Сейчас был важный момент в алхимическом
процессе. Моя умственная сила была серьезно истощена, тем не менее, я все еще была
сильной. Мои руки постоянно поддерживали огонь.

Наконец, пришло время выпустить эликсир!

Увлекшись процессом, я не заметила, что посторонний проник в окно спальни.

Это был человек с силой. Он носил маску, был ловким и проворным. Он тихо подошел ко мне и
поднял руку. Холодный черный воздух наполнил его ладонь.

Мое внимание было сосредоточено на скороварке, я не замечала, что происходит рядом.



Я нервничала, это было самое сложное лекарство, которое мне довелось готовить. Собрав в
руках силу, я похлопнула ладонью по скороварке.

Удар!

Скороварка в своем репертуаре!

Я среагировала быстро, помог прежний опыт. Но проникший в комнату этого не ожидал.
Отлетевшая крышка скороварки снесла ему полголовы. Тело мужчины упало к моим ногам, а
его голова покатилась под диван.

Наблюдая за тем, как падает тело без головы на залитый кровью пол, я поняла, что только что
избежала.

- Цзюньяо! – Тан Мингли вышиб ногой дверь, вслед за ним в комнату ворвалась небольшая
группа людей.

Скороварка все еще висела в воздухе, из нее вылетело несколько белых огней.

Эликсир!

Я попыталась схватить белые огни, когда они пролетали по комнате мимо меня. Я схватила
два, Тан Мингли тоже успел поймать два, Цзинь Линюй среагировала быстро и поймала один,
и еще один был пойман дядей Чжуном.
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